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1 Opce mjere opreza

Molimo pazljivo procitajte "opce mjere opreza" prije postavljanja
opreme klima uredaja i pazite da oprema bude pravilno postavljena.

Nepridrzavanje ovih uputa mozZe dovesti do oSte¢enja imovine ili
ozljeda, koje mogu biti ozbiljne ovisno o okolnostima.

Znacenje upozorenja i simbola

Te sigurnosne poruke se Kkoriste za privlaenje vaSe pazZnje.
Znacenje pojedine sigurnosne poruke opisano je dolje:

UPOZORENJE

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati smrcu ili teSkom
ozljedom.

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

> B P

OPASNOST

Oznacuje situaciju koja rezultira smréu ili teSkom ozljedom.

B

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

INFORMACIJA

Oznacuje korisne savijete ili dodatne informacije.

e =

NAPOMENA

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oSte¢enjem
opreme ili imovine.

1.1

Za korisnika

Opcenito

INFORMACIJA
Vidi jo§ i prirucnik za uporabu isporu¢en sa vanjskom i
unutarnjom jedinicom.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE se igrati s jedinicom ili njenim korisni¢kim
suceliem. Dijete moze slu¢ajnim nepazljivim rukovanjem
prouzrociti oStecenja tjelesnih funkcija i naruSavanje
zdravlja.

A

UPOZORENJE
Da sprijecite elektricni udar ili pozar:

= NEMOJTE rukovati korisni¢kim suceliem mokrim
rukama.

= NEMOJTE rastavljati korisnicko sucelie i dirati
unutarnje dijelove. Obratite se vasem trgovcu.

= NEMOJTE preinacavati ili popravljati korisni¢ko sucelje.
Obratite se vasem trgovcu.

= NEMOJTE sami premjestati ili ponovo instalirati
korisnicko sucelje. Obratite se vaSem trgovcu.

UPOZORENJE

U blizini korisni¢kog sucelja nemoijte koristiti zapaljive tvari
(npr. lak za kosu ili insekticid).

o

NAPOMENA

Za ¢CiSéenje korisnickog sucelja, NEMOJTE Koristiti
organska otapala, kao Sto je razrjedivac¢ za boje. Moguéa
posljedica: ostecenje, elektri¢ni udar ili pozar.

1.2

Za instalatera

Mjere opreza opisane u ovom dokumentu obuhvacaju vrlo vazne
teme, stoga ih pazljivo slijedite.

Priruénik za postavljanje i upotrebu DAIKIN
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2 O ovom dokumentu

INFORMACIJA

Ovo korisni¢ko sucelje je opcija i ne moze se koristiti
samostalno. Ono se moze koristiti SAMO u kombinaciji s
glavnim  korisnickim suceliem. Takoder pogledajte
priruénike za instaliranje i rukovanje vanjske i unutarnje
jedinice.

A UPOZORENJE

Nepravilno postavljanje ili privrsc¢ivanje opreme ili pribora
moze izazvati udar struje, kratki spoj, procurivanje, pozar ili
druga ostecenja opreme. Upotrebljavajte SAMO dodatni
pribor, opcionalnu opremu i rezervne dijelove koje je
proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.

A UPOZORENJE

Sva vanjska ozi¢enja i komponente MORA izvesti
licencirani elektricar i MORAJU biti uskladena s
primjenjivim zakonima.

NAPOMENA

Korisni€ko sucelje se MORA postaviti u zatvorenom
prostoru.

NAPOMENA

Kada se korisni¢ko sucelje koristi kao termostat, izaberite
mjesto postavljanja gdje se moze utvrditi prosjecna
temperatura u prostoriji.

NEMOJTE instalirati korisnicko sucelje na sljedeé¢im mjestima:

= Na mijestima na kojima nema izloZenosti izravhom sunéevom
svjetlu.

= Na mjestima na kojima nema izvora topline.

= Na mjestima koja su pod utjecajem vanjskog zraka ili propuha
uslijed npr. otvaranja/zatvaranja vrata.

= Na mjestima koja su gdje bi se zaslon mogao lako zamazati.

= Na mjestima gdje NIJE lako pristupiti upravljackim elementima.
= Na mjestima s temperaturama <—10°C i >50°C.

= Na mjestima gdje je relativna vlaznost >95%.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i
prouzrociti greSke u radu uredaja.

= Na mjestima gdje moze biti izlozen vodi ili opcenito vlaznim
mjestima.

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

Po zavrsetku postavljanja:
= Provedite probni rad kako biste provjerili ima li greSaka.
= Objasnite korisniku kako da rukuje s korisni¢kim suceljem.

= Trazite od korisnika da spremi priru¢nik za buduéu uporabu.

INFORMACIJA

Raspitajte se kod svog dobavljaa o premjestanju i
ponovnom postavljanju korisni¢kog sucelja.

2 O ovom dokumentu

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri + krajnji korisnici

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Priruénik za postavljanje i upotrebu:
= Upute za postavljanje
= Upute za osnovni nacin rada
= Vodi€ provjera za instalatera i korisnika:
= ProSirene informacije za postavljanje i upotrebu

= lzjava o sukladnosti:

INFORMACIJA: Izjava o sukladnosti

Ovime, Daikin Europe N.V. izjavljuje da je radio oprema
tipa BRC1H sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Originalna
izjava o sukladnosti dostupna je na stranicama proizvoda
BRC1H.

Komplet dokumentacije dostupan je na stranicama proizvoda
BRC1H.

= BRC1HHDWT?: https://gr.daikin.eu/?N=BRC1HHDW?7

[=]

INFORMACIJA: Madoka Assistant u dokumentaciji
aplikacije
Daljinski upravljaé omoguéava samo osnovne postavke i
rad. Napredne postavke i rukovanje vr§e se putem Madoka
Assistant aplikacije. Za viSe informacija, pogledajte
aplikaciju i njenu dokumentaciju. Aplikacija Madoka
Assistant je dostupna sa Google Play i Apple Store.

Originalne upute napisane su na engleskom. Svi ostali jezici su
prijevodi originalnih uputa.

Podatci o tehniékom inzenjerstvu

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna autentikacija).
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3 Korisnicko sucelje: pregled

Za korisnika

3 Korisni¢ko sugelje: pregled

3.1 Gumbi

——

c b d
a (O UKLJUGENO/ISKLJUCENO
= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo ISKLJUCEN, pritisnite da ga UKLJUCITE.

= Kada je postupak hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode
za kuéanstvo UKLJUCEN, pritisnite da ga ISKLJUCITE.

b @ CIKLUS/UNESI/AKTIVIRAJ /POTVRDI

= S pocetnog zaslona, kratko pritiskujte da ciklicki prodete
kroz radne zaslone.

= S pocetnog zaslona, dugo pritisnite da udete u glavni
izbornik.

= U glavnom izborniku, kratko pritisnite da udete u neki od
izbornika.

= U svakom od izbornika, aktivirajte/potvrdite funkciju,
vrijednost ili postavku.

c =AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
* Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kuéanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, ciklicki lijevo.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: smaniji).

d AKTIVIRAJ/CIKLUS/PODESI
= Na radnom zaslonu temperature prostorije/tople vode za
kucanstvo, aktivirajte zaslon zadane vrijednosti.
= U glavnom izborniku, ciklicki desno.
= U svakom od izbornika/radnih zaslona, podesite funkciju,
vrijednost ili postavku (podrazumijevano: poveca;j).

3.2 Ikone statusa

Opis

Hladenje. Oznacava da sustav radi u postupku
hladenja.

Powerful - snazniji naé¢in rada. Pokazuje da je
aktivan Powerful nacin rada.

Rad u sluéaju nuzde. Pokazuje da je aktivan nacin
rada u sluc¢aju nuzde.

Neispravnost. Pokazuje da je doSlo do kvara.

>IOj <1 E

INFORMACIJA

Kada korisnicko sucelje signalizira Sluéaj nuzde ili
Neispravnost, pogledajte na glavnom korisnickom sucelju
Sto nije u redu.

INFORMACIJA

Za viSe informacija o Bluetooth signalu i azuriranju
softvera, pogledajte referentni vodi€ za instalatera i
korisnika.

3.3 Indikator statusa

|
a

a Indikator stanja

Ikona Opis

Rad sustava isklju¢en. Ukazuje da je postupak
hladenja/grijanja prostora i/ili tople vode za kuéanstvo
ISKLJUCEN.

Bluetooth." Oznagava da je Bluetooth ukljuen i da

je korisni¢ko sucelje spremno za azuriranje softvera.

¢‘."z, Grijanje. Oznacava da sustav radi u postupku
oS grijanja.

INFORMACIJA

Za potpuni opis ponaSanja indikatora stanja, pogledajte
referentni vodi¢ za instalatera i korisnika.

4 Postupak

4.1 Osnovna upotreba

411 Pocetni zaslon

Pocetni zaslon prikazuje trenutnu temperaturu prostorije i sve vrste
informacija kroz statusne ikone. Nakon razdoblja neaktivnosti
korisni¢ko sucelje ¢e se uvijek vratiti na pocetni zaslon.

™ Rije¢ i logotip Bluetooth® su zasticene trgovacke oznake u vlasnidtvu Bluetooth SIG, Inc. i za upotrebu tih oznaka Daikin Europe N.V. ima
licencu. Ostale trgovacke oznake i nazivi su od pripadajucih vlasnika.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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4 Postupak

INFORMACIJA Izbornik Opis

Postavke. Provedite podeSavanje korisnickog
sucelja.

Korisni¢ko sucelje je opremljeno funkcijom Stednje energije
koja uzrokuje da se zaslon nakon nekog vremena
neaktivnosti zatamni. Da bi zaslon ponovo bio osvijetljen,
pritisnite neku tipku.

Nacin rada u prostoru. Postavite nacin rada u

. . prostoru.
4.1.2 Radni zasloni

INFORMACIJA

Za viSe podataka o informacijama na korisni¢kom sucelju,
azuriranju softvera i postavkama, pogledajte referentni
vodi¢ za instalatera i korisnika.

S pocetnog zaslona, pritiskujte @ (kratko) da ciklicki prodete kroz
radne zaslone.

4.2 Kontrola grijanja/hladenja prostora

421 Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka grijanja/hladenja prostora

Preduvjet: Korisni¢ko sucelje prikazuje pocetni zaslon.

1 pritisnite tipku d)
Rezultat: Korisnicko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak

Opis grijanja/hladenja prostora, ovisno o prethodnom stanju.
Temperatura prostorije.
Pogledajte trenutnu temperaturu INFORMACIJA
prostorije i upravljajte (Zelienom) Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko
temperaturom prostorije. sucelje prikazuje "OFF" na pocetnom zaslonu.

OFF

Temperatura tople vode za
kuéanstvo. Pogledajte trenutnu

temperaturu tople vode za 4.2.2 Za promjenu temperature prostorije
kucanstvo i upravljajte (Zeljenom)

temperaturom tople vode za 1 S podetnog zaslona, pritisnite iii [ da aktivirate zaslon
kuéanstvo (tj. postupkom grijanja zadane vrijednosti.

spremnika).

Powerful - snazniji nacin rada. o
Ukljucite ili iskljucite Powerful C
nacin rada (tj. postupak brzog 2 O 5 -
grijanja spremnika). ' v

2 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

4.1.3 Glavni izbornik

0O,
S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete u C
glavni izbornik. Koristite = i za ciklicko kretanje po izbornicima. 5 ¢

Pritisnite ponovo @ da udete u jedan od izbornika.

Izbornik Opis

— — - —— 3 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.
n Informacija. Pogledajte informaciju o korisnickom

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni

sucelju.
zaslon.

signal da se izvr$i azuriranje softvera. Kada je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko sugelie ne

ea Bluetooth. Neka korisnic¢ko sucelje poSalje Bluetooth INFORMACLJA
dopusta promjene zadane vrijednosti.

D Povratak. Povratak na pocetni zaslon.
BRC1HHDAW+K+S7 DAIKIN Prirugnik za postavljanje i upotrebu
Udobno upravljacko sucelje 5
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4 Postupak

INFORMACIJA

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavhom
korisnickom sucelju, mozda necée biti moguée promijeniti
zadanu vrijednost. U tom sluc€aju, uzaludno je pritiskati

ili = sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kucéanstvo.

INFORMACIJA

Nacin na koji upravljate temperaturom prostorije ovisi o
metodi upravljanja temperaturom koja je zadana na
glavnom korisnickom sucelju. Ovisno o tome, zaslon
zadane vrijednosti moze izgledati drugacije od onog
prikazanog u ovom priruc¢niku.

Ako se temperatura prostorije regulira upravljanjem
zadanom vrijednosti ovisno o vremenu, tada zaslon
zadane vrijednosti prikazuje pomaknutu vrijednost, a ne
vrijednost temperature.

+

Za viSe informacija pogledajte referentni vodi¢ za
instalatera i korisnika i dokumentaciju unutarnjih jedinica.

4.2.3  Zapromjenu nacina rada u prostoru

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ i drzite pritisnuto dok ne udete
u glavni izbornik.

2 Koristite = i za navigaciju do izbornika nacina rada u
prostoru.

4 Koristite = i da izaberete nacin rada u prostoru i pritisnite
@ da ga aktivirate.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

4.3 Kontrola kuéne vruée vode

4.3.1 Za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
postupka tople vode za ku¢anstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kucanstvo.

2 pritisnite tipku (I)

Rezultat: Korisnicko sugelje ¢e UKLJUCITI ili ISKLJUCITI postupak
tople vode za kuc¢anstvo, ovisno o prethodnom stanju.

INFORMACIJA

Kao naznaku da je postupak ISKLJUCEN, korisni¢ko
sucelje prikazuje "OFF" na po€etnom zaslonu.

OFF

4.3.2 Za promjenu temperature tople vode za
kuéanstvo

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon postupka
tople vode za kuc¢anstvo.

2 Pritisnite ili = za aktiviranje zaslona zadane vrijednosti.

D0+

3 Koristite i = za promjenu zadane vrijednosti.

53+

4 Pritisnite @ za potvrdivanje zadane vrijednosti.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vra¢a se na zaslon
postupka tople vode za kuéanstvo.

INFORMACIJA

Kada je postupak ISKLJUCEN, korisnigko sudelie ne
dopus$ta promjene zadane vrijednosti.

INFORMACIJA

Ovisno o podeSavanjima izvrSenim na glavhom
korisnickom sucelju, mozda neée biti moguce promijeniti
zadanu vrijednost. U tom slu€aju, uzaludno je pritiskati

ili sa zaslona podeSavanja temperature prostorije ili
tople vode za kuc¢anstvo.

4.3.3 Upotreba pojaédanog nacina rada KVV-a

1 S pocetnog zaslona, pritisnite @ da odete na zaslon poja¢anog
Powerful rada.

Priruénik za postavljanje i upotrebu
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5 Odrzavanje i servisiranje

2 Za aktiviranje Powerful rada, koristite i = da izaberete
"aktiviraj".

3 Za isklju¢ivanje Powerful rada, koristite i = da izaberete
"deaktiviraj".

4 Pritisnite @ za potvrdivanje vaseg izbora.

Rezultat: Korisni¢ko sucelje usvaja promjene i vraca se na pocetni
zaslon.

INFORMACIJA

Kao naznaku da je postupak Powerful aktivan, korisnic¢ko
sucCelje prikazuje ikonu Powerful na zaslonu postupka tople
vode za kucéanstvo.

Za instalatera

7 O pakiranju

71 Za otvaranje paketa korisni¢kog
sucelja
1 Otvorite kutiju.
2 Odvojite pribor.

a Priruénik za postavljanje i upotrebu
b  Vijci za drvo + zidni ulo$ci (@4,0%30)

INFORMACIJA

Za viSe informacija o poja¢anom Powerful nacinu rada,
pogledajte referentni vodi¢ za instalatera i referentni vodi¢
za Korisnika jedinice.

4.4 Napredna upotreba

O tome kako naéi informacije na korisnickom sucelju, izvrsiti
podeSavanje korisnickog sucelja, i izvrSiti azuriranje softvera,
pogledajte referentni vodi€ za instalatera i korisnika.

5 Odrzavanje i servisiranje

5.1 Pregledni prikaz: Odrzavanje i
servisiranje

Kada korisni¢ko sucelje treba odrZzavanje ili servisiranje, obratite se
vasem zastupniku.

6 Otklanjanje smetnji

6.1 Pregledni prikaz: Otklanjanje
smetnji

Kada sustav ima gresku, korisni¢ko sucelje prikazuje A na

pocetnom zaslonu. Istodobno, glavno korisni¢ko sucelje prikazuje

kod greSke. Provijerite glavno korisni¢ko sucelje da vidite kod greske.

Za popis kodova greSaka i Sto oni znace, pogledajte dokumentaciju

unutarnje jedinice. Za otklanjanje greSke, obratite se vaSem
dobavljacu.

8 Priprema

8.1 Zahtjevi ozi¢enja

Sve ozi€enje mora zadovoljiti slijedeée zahtjeve:

Specifikacije zica Vrijednost

Tip Oblozeni plasti¢ni priklju¢ni kabel
ili kabel (2 zice)

Presjek 0,75~1,25 mm?

Najveca duzina 500 m

9 Postavljanje

NAPOMENA

Tijekom instalacije upravijata, odrzavajte okruzenje
instalacije bez praSine kako biste izbjegli ulazak Cestica na
stranu tiskane plocice upravljaca.

BRC1HHDAW+K+S7
Udobno upravljacko sucelje
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9 Postavljanje

9.1 Postavljanje korisni€kog sucelja

Prije nego postavite korisnicko sucelje, trebate odrediti putanju
polaganja ozi€enja i u skladu s njom ukloniti dio poledine kucista
korisni¢kog sucelja.

Ozi¢enje odozgo, straga, s lijeve strane, ili odozdo. Uklonite dio
poledine kucista daljinskog upravlja¢a prema slici:

a
|
O
N
)— b
e
= D |
{ ]

a Ozieno odozgo
b Ozi¢eno s lijeva
¢ Ozi¢eno s odozdo

Kada ozi¢enje polazete sa straznje strane, ne morate ni$ta uklanjati.

9.1.1 Za postavljanje korisnickog sucelja

1 lzvadite iz vrecCice s priborom vijke i uloSke.

2 Pri¢vrstite poledinu kuc¢ista na ravnu povrsinu.

=

INFORMACIJA

Ako je potrebno (npr. kada ugradujete podzbuknu
elektriénu razvodnu kutiju), postavite straznje kuciste
pomocu perforiranih otvora.

NAPOMENA

Pri postavljanju straznjeg kuciSta u ravnini montirane
elektricne instalacijske kutije unutar zida, provjerite je li zid
potpuno ravan.

NAPOMENA

Pazite da ne deformirate straznju stranu kucista prejakim
zatezanjem vijaka za postavljanje.

9.2 Spajanje elektricnog ozi¢enja

@ NAPOMENA

Zice za spajanje NISU ukljugene u isporuci.

NAPOMENA

Prilikom spajanja, postavite oZi¢enje dalje od ozi€enja
napajanja kako biste izbjegli primanje elektrinih smetnji
(vanjske smetnje).

9.21 Spajanje elektricnog ozicenja

Spojite stezaljke korisni¢kog sucelja P1/P2 sa stezaljkama unutarnje
jedinice P1/P2.

Gornja strana
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10 Pokretanje sustava

S donje strane

Slijed pokretanja

1

Ucitavanje korisni¢kog sucelja

2

Sinkroniziranje korisni¢kog sucelja s glavnim korisni¢kim suceljem

Q)

3

Korisni¢ko sucelje spremno je za rad

9.3 Zatvaranje korisnickog sucelja

OPREZ

NIKADA ne dodirujte unutarnje dijelove korisni¢kog

sucelja.

OPREZ

Kada zatvarate korisni¢ko sucelje, pazite da ne priklijestite

ozicenje.

NAPOMENA

Da sprijecite oStecenje, sa sigurno$cu utvrdite da je predniji

dio korisni¢kog sucelja cujno uskoCio na straznji dio

kucista.
9.3.1 Za zatvaranje korisnickog sucelja 11
1 Prednji dio korisnickog sucelja ¢ujno uskociti na straznji dio 11.1

kucista.

Odrzavanje

Mjere opreza pri odrzavanju

A

UPOZORENJE

Prije bilo kojeg odrzavanja ili popravljanja, putem
korisnickog sucelja zaustavite rad sustava i iskljucite
elektri¢éno napajanje na prekidacu strujnog kruga. Mogucéa
posljedica: strujnog udara ili ozljede.

NAPOMENA

Za CiS¢enje korisnickog sucelja, NEMOJTE Koristiti
organska otapala, kao $to je razrjediva¢ za boje. Moguca
posljedica: ostecenje, elektri¢ni udar ili pozar.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE prati korisnicko sucelje. Moguéa posljedica:
proboj elektri¢ne struje, elektri¢ni udar ili pozar.

10 Pokretanje sustava

Korisni¢ko sucelje dobiva elektriéno napajanje od unutarnje jedinice.
Ono ¢e se pokrenuti ¢im bude spojeno. Da biste mogli rukovati

INFORMACIJA

Ako se pri CiScenju korisnitkog sucelja necistoca s
povrSine ne moze lako ukloniti krpu namocite u
neutralnom deterdZzentu razrijedenom vodom, dobro
iscijedite krpu i obriSite povrSinu. Nakon toga obriSite
suhom tkaninom.

korisni¢kim suceljem, provjerite ima li unutarnja jedinica napajanje.
Prije nego korisnicko sucelje bude spremno za rad, ono ¢ée se
sinkronizirati s glavnim korisni¢kim suceljem i proéi kroz sljedeci
slijed pokretanja:

11.2

Za CiS¢enje korisni¢kog sucelja

1 Zaslon i ostale povrSinske dijelove korisnickog sucelja obriSite

suhom krpom.

BRC1HHDAW+K+S7 DAIKIN
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